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MoucENI
. Osvédeenl o registraci je vefejna listina.

i

2. Osvédtent o registraci musi byt bezpecné LloZeno. Ztratu nebo znitent osvédéenl o registraci je jeho dritel povinen neprodlend ohlasit vécné piisiusnému organu statnl spréavy.
3. Zapisy do osvédcent o registraci smi provadét jen opravnéna osoba.
4

. Osveédcenl o regisiraci se predkiada pifslusnym organdim pii provadéni tkont ve vztahu k vozidiu nebo na jejich vyzvu.
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~ ZAZNAM O SCHVALENI TECHNICKE ZPUSOBILOSTI VOZIDLA _

NiZe podepsany potvrzuje, Ze vozidiu (ndstavbé) byla schvalena technickd zpisobilost k provozu na pozemnich komunikacich.

(V piipadé, kdy je technicky prokaz vydan na zdklagé schvdlen! technické zptsobilosti jednotiivého vozidla, potvrdl toto prislusny organ stdtnf spravy a zaplse vozidla - zdznam
& J. Rozhodnutl. Pokud se jednd o typové schvdlenf vozidia & j. se nezapisuje. U ndstavby se v pfipadé typového schvalenf napf$e do kolonky ¢&. j. ¢isio ZTP.) o celnim
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ZAZNAM O SCHVALENI TECHNICKE ZPUSOBILOSTI VOZIDLA

NiZe podepsany potvrzuje, Ze vozidlu (nastavbé) byla schvédlena technickd zpusobilost k provozu na pozemnich komunikacich. Doklad o nabytf
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& j. Rozhodnutl. Pokud se jednd o typové schvdleni vozidla ¢. j. se nezapisuje. U ndstavby se v pripadé typoveho schvaleni naplSe do kolonky ¢. j. cisto ZTP.) o celnim

projednavéani

’ otisk 0
razitka

[ podpis [




! ¥ . 1 4, gL i
POUEENI PRO DRZITELE TECHNICKEHO OSVEDCENI
| Technické osvédceni je vefejna listina
Z. Technické osvédceni musi byt bezpe¢né ulnieno. Ziritu ne :
je jeho driitel povinen neprodiené ohlasit vécné pifislusnému organu statni spravy. s
3. Zapisy do technického osvédceni smi provadét jen opravnéna osoba. > \
4. Technické osvédceni se pfedkladd pfisiusnym organdm pfi provadéni ukond ve vztahu - o Y
“ k vozidiu nebo na jejich vwyzvu. id _I 3

TC 068521 CZECH REPUBLIC
. TECHNlCKY POPIS SAMOSTATNEHO TECHNICKEHO CELKU ZMENA
(ZTP)
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ZAZNAM O SCHVALENI TECHNICKE ZPUSOBILOSTI

Nize podepsany potvrzuje, ze samostatny technicky celek se shoduje s typem, jehoZ technicka zpUsobilost byla | Doklad o nabyti
schvalena k-provozu ha pozemnich komunikacich Ministerstvem dopravy. - zaznam o celnim

{V pifpadé, kdy je technické osvédéeni vydano na zakladé schvaieni technické zpuisobilosti jednotlivého samostatného technického celku, potvrdi toto pfislusny ProjednéVélnl'
orgén statni spravy a zapi3e ¢. j. Rozhodnuti. Pokud se jednd o typové schvdleni, ¢j. se nezapisuje. Do kolonky ,dne” se vZdy zapisuje datum vydani TO.)
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